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Descricao
Geral

Um sistema
com particdes

DESCRICAO GERAL DO SISTEMA

Os nossos parabéns por ter adquirido um Sistema de Seguranca com Particdes da série
“VISTA”. Foi tomada a decisdo correcta pois este sistema representa o que existe de mais
recente em tecnologia de proteccdo e seguranca. A ADEMCO é o maior fabricante mundial de
sistemas de seguranc¢a e muitos locais estdo protegidos com sistemas ADEMCO.

Este sistema oferece trés formas de proteccéo: contra intrusdo, contra incéndio e para casos de
emergéncia. Para obter o maximo rendimento do sistema € importante um bom conhecimento do
funcionamento deste. O sistema disp8e de, pelo menos, um teclado que permite controlar este
na sua totalidade, diversos detectores que proporcionam proteccdo perimétrica e proteccao de
interior contra intrusdo, detectores de fumo ou calor colocados estrategicamente para sinalizacéo
em caso de incéndio.

Este sistema utiliza tecnologia baseada em microprocessador para supervisdo de todas as zonas
de proteccdo bem como andlise do estado do sistema, fornecendo informagdo importante
afixada no ou nos visores dos teclados existentes no sistema, desencadeando as acc¢bes de
alarme apropriadas. O sistema pode ser programado para transmitir automaticamente
informacdes de alarme ou informagdes de estado do sistema através da linha telefénica para
uma central receptora de alarmes.

De uma forma simples, um sistema com partices partilha um mesmo equipamento fisico de
alarme entre diversos utilizadores, cada um com caracteristicas préprias. As aplicacdes de
um sistema deste tipo podem variar desde um edificio de vivendas para duas familias até uma
unidade fabril complexa. Na maior parte dos casos um utilizador ndo sabe nada dos restantes
utilizadores nem da estrutura do sistema. No entanto, de vez em quando, é possivel visualizar
mensagens indicando que o sistema estd a ser usado por outro utilizador. Trata-se de uma
situacdo absolutamente normal. Ver o capitulo ACEDER A OUTRAS PARTICOES para
esclarecimentos adicionais sobre o tema.



Zonas

Teclados

IMPORTANTE: Se o
teclado emite apitos
rapidos ao entrar no
local, indica que ocorreu
um alarme durante a
auséncia e que o intruso
pode ainda encontrar-se
no interior do local.
ABANDONE O LOCAL
IMEDIATAMENTE E
CHAME A POLICIA de
sitio sequro

Proteccéo
contra intruséao

DESCRICAO GERAL DO SISTEMA (continuagéo)

Os detectores pertencentes ao sistema estdo associados em varias “zonas”. Por exemplo, o
detector da porta de Entrada/Saida pode ter sido ligado a zona 1, o detector da janela do quarto
principal & zona 2 e assim sucessivamente. Estes valores aparecem no visor do teclado
conjuntamente com um descritor alfanumérico para essa zona (desde que programado), quando
ocorrer uma situacdo de alarme ou de avaria.

Os teclados permitem o controlo de todas as fun¢des do sistema. Estes teclados caracterizam-se
por serem do tipo telefénico com um visor de cristal liquido (LCD) que mostra a natureza e
localizacdo dos eventos. O visor retroiluminado do teclado pode ser programado para estar
sempre aceso ou para acender ap0s actuacdo de uma tecla apagando-se alguns minutos
depois.

Os teclados incorporam um besouro para indicagéo acustica em caso de alarme ou de avaria. Os
teclado também emitem sinalizacdo acustica durante certas fun¢des do sistema como, por
exemplo, durante as temporizacdes de Entrada/Saida, no modo AVISO (CHIME) ou quando uma
tecla € premida (para confirmacdo de actuacdo). Estes sons podem ser opcionalmente
suprimidos em alguns dos teclados (para que ndo causem incomodo noutros utilizadores do

sistema). Verifique com o instalador se esta op¢éo se encontra programada.

O sistema proporciona quatro modos de proteccdo contra intrusdo: TOTAL, PARCIAL,
INSTANTANEO e MAXIMO. Permite, também, a ANULACAO das zonas de protecgéo
seleccionadas enquanto que o resto do sistema se encontra activado (armado). A parte do
sistema de proteccdo contra intrusdo deve encontrar-se activada (armada) para que sejam
detectadas condicBes de alarme por intrusdo. O sistema também disp6e de um modo AVISO
para alerta de abertura e fecho de portas e janelas com o sistema desarmado. Ver os restantes
capitulos deste manual para conhecimento dos procedimentos necessarios & utilizacdo destas
caracteristicas.
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Proteccéo
contraincéndio

Alarmes

Memoéria
de Alarmes

Caracteristicas
de auto-ajuda

DESCRICAO GERAL DO SISTEMA (continuacao)

A parte de proteccdo contra incéndio do sistema de seguranca (desde que utilizada) esta
sempre activa, gerando uma sinalizacdo de alarme se se detecta uma condi¢édo de incéndio. Ver
o capitulo SISTEMA DE ALARME CONTRA INCENDIO para obter informacdo adicional
importante relacionada com a proteccéo contra incéndio, detectores de fumo e planificacdo da
sinalizacdo de caminhos de evacuacéo.

Quando ocorre um alarme, sao activados o besouro do teclado, sirenes e outros
dispositivos acusticos. O visor do teclado mostra a zona ou zonas que deram origem ao alarme.
Se o sistema estiver conectado a uma central receptora de alarmes, sera enviada uma
mensagem de alarme. Para silenciar as indicacBes acusticas basta desactivar (desarmar) o
sistema.

Quando ocorre uma condicdo de alarme, o visor do teclado mostra o numero (ou
nameros) da zona (ou zonas) que provocaram essa condigdo. O tipo de alarme, FOGO,
INTRUSAO, etc. é mostrado no visor. Esta sinalizacdo permanece activa até que se desarme o
sistema (introdugdo do cddigo de utilizador seguido da tecla [PARQ]). Se o sistema se
encontrava armado aquando da ocorréncia do alarme a sequéncia codigo de utilizador + tecla
[PARO] devera ser introduzida duas vezes: uma para desarmar 0 sistema, a segunda para
limpar as mensagens no visor.

InstrucBes de utilizacdo abreviadas encontram-se programadas no sistema e podem ser facil-
mente visualizadas no visor do teclado alafa-numérico. Esta caracteristica é bastante (til se este
manual ndo se encontra disponivel quando se pretende explorar um procedimento pouco usado
ou nao conhecido pelo utilizador.

Para visualizacdo destas instrucbes abreviadas, prima e mantenha premida (durante 5
segundos) a tecla da fungéo pretendida até que comece a aparecer no visor a descricdo dessa
funcéo soltando a tecla de seguida. Ver o capitulo FUNCOES DO TECLADO para obtencéo de
descri¢cdes detalhadas de cada uma das funcgdes.
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Utilizacdo de
Horérios

Temporizadores
de dispositivos

DESCRICAO GERAL DO SISTEMA (continuacao)

O sistema podera ter sido programado com horarios para que se arme, desarme e/ou actue
diversos dispositivos ou outras fungBes em momentos pré-determinados. O utilizador pode
modificar alguns destes calendarios de forma manual, atrasando um tempo de fecho, utilizando
horéarios de tempo ou programando horarios de utilizacio especiais. Ver o capitulo UTILIZACAO
DE HORARIOS no fim deste manual para obtenc&o de informac&o adicional sobre horérios.

O sistema proporciona até 20 “temporizadores” distintos para controlo de diversos dispositivos,
tais como comando de luzes e outros equipamentos. Estes temporizadores sédo semelhantes, em
conceito, aos temporizadores para electrodomésticos que podem ser comprados em qualquer
loja. Os dispositivos que se podem controlar encontram-se programados no sistema pelo
instalador. Podem programar-se até 16 destes dispositivos. Veja o capitulo PROGRAMACAO DE
TEMPORIZADORES DE DISPOSITIVOS para obtencdo de informag&o adicional sobre o tema.



CODIGOS UTILIZADOR E NIVEIS DE AUTORIDADE

Descricao
Geral

Cddigo

No momento da instalacao é atribuido a cada utilizador um nivel de autoridade e um codigo pessoal de 4
digitos, conhecido sbmente por esse utilizador e pelas pessoas de sua confianca. Esse codigo deve ser
introduzido sempre que o sistema é armado ou desarmado. O nivel de autoridade define as fungdes do
sistema as quais o utilizador tem acesso.

Se é pretendida seguranca adicional podem ser atribuidos diferentes cédigos a diferentes utilizadores
sem gue uns ndo conheg¢am os codigos de outros. Podem ser atribuidos diferentes niveis de autoridade
a diferentes utilizadores. Os utilizadores séo identificados por “Numeros de utilizador” atribuidos
préviamente.

Todos os cadigos podem ser utilizados de forma intercambiavel quando se realizam fungdes de sistema
dentro dos limites de nivel de autoridade de cada cédigo (um sistema armado com um codigo de
utilizador podera ser desarmado por outro codigo) com excepgédo do cédigo C de Nivel de Operador.

Este cédigo devera ser usado sempre que o utilizador seja forcado a armar ou desarmar o sistema

“sob-coacc¢ao”sob ameaga (coacdo). Quando utilizado da origem a um funcionamento normal do sistema mas envia

Arme
Réapido

uma sinalizagdo de alarme silencioso & Central Receptora de Alarmes informando da situa¢@o. O codigo
sob coacao é definido préviamente pelo instalador (autoridade nivel 6).

IMPORTANTE: Este cddigo sé é util quando o sistema se encontra ligado a uma Central receptora de
alarmes.

Se o instalador programou a opgédo de “Arme Rapido” (verificar junto da empresa instaladora) podera ser
premida a tecla [#] em vez de introduzir o c6digo para armar o sistema. Para desarmar o sistema sera
sempre necessaria a introducao do codigo de utilizador.



CODIGOS UTILIZADOR E NIVEIS DE AUTORIDADE (cont)

Niveis de
autoridade

Os niveis de autoridade definem as funcdes de sistema que podem ser implementadas por cada
utilizador em particular. Dependendo do nivel atribuido a cada utilizador, poderédo ser implementadas ou
nao determinadas funcfes. Em resumo, existem seis niveis de autoridade cada um com certas restricdes
mostradas na tabela que se segue.

Para visualizar o nivel de autoridade e as capacidades do sistema, introduzir o cédigo de utilizador
seguido de [ * ] e novamente [ * ]. O visor mostrard a particdo ou particdes a que esse utilizador tem
acesso, o n° de utilizador e o nivel de autoridade em cada partigdo.

NIVEIS DE AUTORIDADE DO UTILIZADOR

NIVEL | Denominag&o Funcdes de sistema

1 MESTRE Pode implementar todas as fung¢bes do sistema. Pode acrescentar, apagar ou
modificar os restantes utilizadores de nivel Mestre e Operador. Pode realizar fungdes
de outras particbes desde que autorizado pelo instalador.

2 GESTOR Pode implementar algumas fun¢bes do sistema. Pode acrescentar, apagar ou
modificar os restantes utilizadores de nivel Operador. Pode realizar fungbes de outras
particdes desde que autorizado pelo utilizador mestre atribuindo o cédigo de Director.

3 OPERADOR A |Pode implementar algumas fungbes do sistema mas ndo pode acrescentar nem
remover outros utilizadores. Pode realizar fungdes de outras particGes desde que
autorizado pelo mestre ou pelo gestor.

4 OPERADOR B |Semelhante ao operador A mas sem a possibilidade de anulagdo de zonas de
proteccéo.

5 OPERADOR C |Pode armar o sistema, mas ndo o pode desarmar a ndo ser que este tenha sido
armado com este cddigo. Pode realizar a mesma fungéo noutras particGes desde que
autorizado pelo utilizador mestre ou gestor.

6 COACCAO Pode armar e desarmar o sistema com o envio & central receptora de alarmes (se

ligado) de uma sinalizacado silenciosa de panico.
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CODIGOS UTILIZADOR E NIVEIS DE AUTORIDADE (cont)

Regras gerais * Um utilizador ndo pode apagar ou modificar um cédigo de utilizador de nivel de autoridade IGUAL ou

nos niveis de
autoridade e
modificacGes

SUPERIOR ao que lhe esta atribuido.

* Um utilizador pode acrescentar cédigos que tenham um nivel de autoridade inferior.
* Um utilizador pode dar acesso a outras particées desde que o mesmo tenha acesso a essas particoes.

* A Unica forma de atribuir um nivel de autoridade é usando o procedimento “ ACRESCENTAR
UTILIZADOR”. Para modificar um nivel de autoridade de um utilizador é necessario primeiro remover
esse utilizador e voltar a introduzi-lo

* Um utilizador apenas pode ser removido ou alterado dentro da particdo que Ihe esta atribuida.

* Os numeros de utilizador devem ser introduzidos a trés digitos. Os nameros entre 0 e 9 devem ser
precedidos de um zero (por exemplo: 001, 002, 003, 004...). Os codigos de utilizador s&o introduzidos a
quatro digitos.

* Antes de atribuir um cédigo de utilizador deve verificar se este ndo coincide com um cédigo de
coaccao.

NOTA: Quando se introduz, modifica ou remove um utilizador, todos os visores dos teclados dessa
particdo apresentam a mensagem “Modo Editar Usu. — Por Favor Espere”. As teclas premidas nesses
teclados (com excepg¢éo das teclas de panico) sera ignoradas. Se uma tecla de péanico fér premida, o
processo de alarme € desencadeado e termina a introducéo de utilizador.

Para sair de modo de edicéo de utilizador, premir a tecla[* ] ou [ # ] ou ndo premir nenhuma tecla
durante 10 segundos.
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CODIGOS UTILIZADOR E NIVEIS DE AUTORIDADE (cont)

Introducéo
de utilizador

Zona Pulsador
ZN
N° (01-87)

Multi-Acceso

Armado Global

Part. 2 —
ALMC?

Part. 1 * OFIC
Usu. 009 AUT=3

1. Introduzir o c6digo MESTRE ou c6digo GESTOR e premir a tecla [CODIGQ]
2. Introduzir o nimero de utilizador a 3 digitos (002-150).
3. Introduzir o cédigo de utilizador a 4 digitos. No visor do teclado devera aparecer:

Introduzir o nivel de autoridade dentro da particdo para este utilizador.
l=mestre 2=gestor 3=operador A 4=operador B 5=operador C 6=coaccéao

Esta mensagem devera aparecer se um botéo via radio da série 5800 foi fornecido e aindafoi atribuido a
nenhum utilizador. Introduzir o valor 1 se o botdo vai ser atribuido a este utilizador.

Se o0 botéo via radio foi atribuido aparecera esta mensagem. Introduza o nimero de zona botdo (pergunte o
ndmero de zona ao instalador).

Se, como utilizador, tem acesso a outras particdes o sistema pedird uma indicacdo da capacidade deste
novo utilizador para acesso a essas parti¢cdes. Introduzir “0” (sem acesso) ou “1” (acesso). Se foi escolhida
a opc¢édo “0” o sistema activara este novo codigo e saira do modo de edicdo de utilizador. Se foi escolhida a
opcdo “1” a mensagem seguinte devera aparecer.

Escolher opgdo “1” (SIM) se a este utilizador for permitido armar mais do que uma particdo através das
questdes colocadas na op¢édo de arme global. Premir “0” se este utilizador ndo pode armar o sistema de
forma global.

O sistema interroga, de seguida, sobre o acesso do utilizador & particdo seguinte. Prima de novo “0” ou “1”".
Se se prime “0” (NAO) aparece a particdo seguinte e assim sucessivamente. Se prime SIM o sistema atribui
de forma automatica um numero de utilizador para essa particdo e e pergunta pelo nivel de autoridade
dentro dessa particdo e se este utilizador tem a possibilidade de realizar arme global (ver alinea prévia).
Quando se termina 0 processo passa-se & particdo seguinte. Depois de visualizadas todas as parti¢cdes, o
sistema ira apresentar a sequéncia de particbes a que se concedeu acesso, mostrando o ndmero de
utilizador, o nivel de autoridade e a opcao de arme global. Ter em conta que a letra “G” que aparece depois
do nivel de autoridade, representa que este utilizador tem acesso & opgdo de arme global. O simbolo “ * “
indica a particdo desde a qual este utilizador pode ser modificado ou apagado.
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CODIGOS UTILIZADOR E NIVEIS DE AUTORIDADE (cont)

Modificar
codigo de
utilizador

Remover
codigo de
utilizador

1. Introduzir o c6digo Mestre ou cddigo Gestor e premir a tecla [CODIGO]

2. Introduzir o nUmero de utilizador que se pretende modificar.

3. Introduzir o novo cédigo para esse utilizador.

4. O sistema reconhece que o numero de utilizador ja se encontra em uso e pergunta se se trata
ou n&o de um novo utilizador. Escolher “0” (NAO). O sistema confirmara se a modificacédo é
permitida com base no nivel de autoridade e se assim fér o cddigo sera validado.

Se o proprio cédigo € alterado o sistema pedira uma confirmacgao devendo voltar-se a introduzir o
codigo. Este procedimento evita a alteragdo acidental de um codigo de nivel alto.

1. Introduzir o c6digo Mestre ou c6digo Gestor e premir a tecla [CODIGO]

2. Introduzir o numero de utilizador que se pretende eliminar.

3. Introduzir de novo o c4digo Mestre ou Gestor.

4. O sistema reconhece que o numero de utilizador ja se encontra em uso e pergunta se este
utilizador é para ser eliminado. Escolher “0” (NAO) ou “1” (SIM).

Se foi escolhida a opcédo “1” (SIM) o utilizador seré eliminado de todas as particdes a que foi
atribuido e toda a informacédo sobre nivel de autoridade e restante sera eliminada do sistema. Um
utilizador s6é pode ser removido a partir da particdo que Ihe foi inicialmente atribuida e por outro
utilizador de nivel de autoridade mais elevado. Um utilizador ndo pode eliminar-se a si mesmo.
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Informacé&o
Geral

TEMPORIZACOES DE ENTRADA/SAIDA

O sistema dispde de temporizagGes pré-estabelecidas conhecidas como temporizagGes de
Entrada/Saida. Sempre que o sistema é armado a temporizacdo de saida permite abandonar a
instalacdo através do trajecto de Entrada/Saida sem que se produza a condicdo de alarme. A
temporizacdo de saida € iniciada imediatamente depois da introducédo do cddigo para armar o
sistema e aplica-se a todos os modos. Se programado, o teclado emitira sinalizacdo acustica
durante toda a temporizagao.

A temporizacdo de Entrada permite ao utilizador desarmar o sistema apds a entrada pelo
trajecto definido como de Entrada/Saida. O sistema deve ser desarmado antes de esgotada a
temporizagdo de entrada ou uma condi¢cdo de alarme sera produzida. O teclado emite curtos
apitos durante esta temporizacdo para lembrar o utilizador. Pode-se armar o sistema eliminando
as temporizacdes de entrada utilizando os modos INSTANTANEO ou MAXIMO. Estes modos
permitem uma seguranca adicional & noite quando se dorme ou quando se esta fora por longos
periodos de tempo. O instalador deverd fornecer os valores programados das diversas
temporizacgoes:

Temporizacado de Saida 1: Temporizacdo Entrada 1.

Temporizacado de Saida 2: Temporizacdo Entrada 2:
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Informacé&o
Geral

COMANDO DE PORTAS DE ACESSO

O sistema pode estar configurado de maneira a que uma porta que se encontre
fechada possa ser aberta (desbloqueada) utilizando um comando inserido a partir do
teclado de sistema. Saber junto do instalador se esta funcéo se encontra programada.

Para activacdo do relé associado, introduza o cédigo de utilizador premindo de seguida
atecla[0]. O relé sera actuado durante 2 segundos.
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Acesso a outra
Particdo

Arme Global

ACESSO A OUTRAS PARTICOES (GOTO)

Cada teclado de sistema encontra-se atribuido por programacao a uma determinada particéo
mostrando apenas informagédo pertencente a essa particdo. No entanto, se o utilizador possui
autoridade para isso, o teclado de uma particdo pode ser usado para realizar funcdes de
sistema noutra particdo usando o comando “GOTOQO". Desta forma s6 se podera aceder as
particbes autorizadas e programadas pelo instalador.

Para aceder a outra particéo:

1. introduzir o cédigo de utilizador

2. premir atecla[ *] seguida

3. do numero (0 a 9) da particao pretendida.

O teclado permanecera na nova particdo até que seja redirigido a uma outra particdo ou apoés

120 segundos sem actividade do teclado. Se o valor introduzido para o nimero de parti¢céo é “0”
o teclado retorna a parti¢éo original.

Esta opcao pode ser programada para alguns utilizadores (ver adiante).
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MENSAGENS NO VISOR SOBRE ESTADO DO SISTEMA

TOTAL Todas as zonas de intrusdo quer sejam de interior ou perimétricas encontram-se activadas.

PARCIAL Zonas de intrusdo perimétricas e de entrada/saida (portas e janelas) encontram-se activadas.

INSTANT Zonas de intrusdo perimétricas e de entrada/saida activadas com temporiz. de entrada anulada

ANULAR Uma ou mais zonas de protec¢éo contra intrusdo foram anuladas.

NO LISTO Aparece quando uma zona ndo se encontra pronta (deve-se ao facto de existirem zonas de proteccao
abertas).

LISTO O sistema de deteccao de intruséo encontra-se pronto e pode ser armado.

NO RED Aparece. guando existe falha de rede de 220V AC. O sistema continua a funcionar a partir da bateria de
socorro interna.

RED Aparece quando a central esté a ser alimentada pelos 220V AC da rede eléctrica.

AVISO Aparece quando se activa a funcdo CHIME (AVISO).

B. BAT Condicéo de bateria com pouca carga num detector via radio (indicagdo acompanhada pelo identificador

do detector) ou bateria do sistema com pouca carga (ndo se visualiza nenhum ndmero de identificacéo).

ALARMA Aparece quando se detecta um intruso e o sistema se encontra armado (também aparece durante
alarme de incéndio) em associagdo com o numero da zona de protec¢do em alarme.

AVERIA Aparece quando se detecta um mau funcionamento do sistema ou uma avaria numa zona de incéndio.
Aparece também quando uma zona de intrusdo DIA/NOITE é actuada com o sistema desarmado. O
ndmero da zona em avaria também é mostrado no visor.

FUEGO Aparece quando esta presente um alarme de incéndio. Aparece no visor o nimero da zona em alarme.
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FUNCOES DO TECLADO

1. VISOR ALFANUMERICO : Um visor de cristal liquido (LCD) de
duas linhas e 32 caracteres. Mostra a identificagdo do ponto de
proteccdo, o0 estado do sistema bem como mensagens e
instrucBes para o utilizador.

2. TECLA [PARO]: Desactiva a parte de protec¢do contra
intrusdo, silencia os alarmes e as sinalizagbes acusticas de
avaria. Apaga as indicac¢des visuais apoés resolucao do problema.

3. TECLA [TOTAL]: Activa completamente o sistema tanto a
proteccdo perimétrica como a protec¢do de interior podendo
detectar intrusdo através dos detectores de movimento instalados
no interior do edificio e da abertura de portas e janelas. Pode-se
entrar por uma zona temporizada sem provocar um alarme desde
gue o sistema seja desarmado antes de esgotada a temporizagdo
de entrada.

4. TECLA [PARCIAL]: Activa a protecgdo perimétrica contra
intrusdo vigiando portas e janelas e outros pontos de proteccdo
perimétricos. Provoca um alarme se um desses pontos é actuado.
A proteccao de interior ndo € activada permitindo ao utilizador
movimentar-se no interior do edificio sem a geracdo de alarmes.
Pode-se entrar por uma zona temporizada sem provocar um
alarme desde que o sistema seja desarmado antes de esgotada a
temporizacéo de entrada.

13. TECLA MAXIMO : Activa o sistema de modo semelhante ao
modo TOTAL eliminando as temporizagées de entrada dando
origem a uma protec¢cdo maxima. Um alarme é imediatamente
gerado se actuado qualquer ponto de protec¢do temporizado ou
néo.

9. TECLAS [0] — [9]: Utilizadas para introduzir o codigo (ou
codigos) de acesso ao sistema.

10. TECLA [CODIGO]: Permite a introducdo de cddigos de
utilizador adicionais. Podem-se assim atribuir diferentes cdodigos a
diferentes utilizadores.

11. TECLA LISTO ou [ *] : Premida antes de armado o sistema
permite a listagem das zonas de proteccdo abertas dentro da
particdo a que o teclado pertence.

12. TECLA INSTANT : Activa o sistema de modo semelhante ao
modo PARCIAL eliminando as temporiza¢des de entrada dando
origem a uma proteccdo adicional quando no interior e néo
esperando chegadas tardias. Um alarme é imediatamente gerado
se actuado qualquer ponto de proteccdo perimétrica temporizado
ou nao.

13. TECLA MAXIMO : Activa o sistema de modo semelhante ao
modo TOTAL eliminando as temporizagées de entrada dando
origem a uma protec¢do maxima. Um alarme é imediatamente
gerado se actuado qualquer ponto de proteccdo temporizado ou
nao.
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FUNCOES DO TECLADO

6. TECLA J[ANULAR]: Elimina individualmente zonas de
proteccdo para que ndo sejam supervisionadas pelo sistema.
Serve também para visualisar zonas de proteccdo anuladas
préviamente.

7. TECLA [AVISO]: Activa ou desactiva 0 modo de AVISO
(CHIME). Quando activado, este modo causa uma indicagdo
acustica no teclado sempre que uma zona perimétrica ou de
Entrada/Saida é actuada.

8. TECLA [#]: Permite armar o sistema sem a introducdo de
codigo de utilizador desde que a fungdo de Ligacdo Rapida se
encontre programada. Também € usada para comando de
dispositivos.

(Continuacéo)

14. INDICADOR DE RED/LISTO : Em teclados com indicagao de
presenca de rede 220V, este indicador acende quando existe
alimentacéo principal (220V). Se apagado entdo o sistema esta a
trabalhar a partir da bateria de socorro. Em teclados com
indicador “LISTO”, o sistema estd preparado para ser armado
desde que este indicador esteja aceso. Quando apagado o
sistema ndo se encontra pronto a armar (zona aberta).

15. INDICADOR ARMADO : (VERMELHO). Acende apos o arme
do sistema em qualquer dos modos (TOTAL, PARCIAL, INSTANT
ou MAXIMO).

16. BESOURO INTERNO: Dispositivo acustico de aviso interno,
de sons de confirmagdo e de sinalizacdo de alarmes (ver
“Resumo de Sinalizag6es Acusticas).

IMPORTANTE: Quando se utiliza o teclado para introducéo de cddigos ou comandos o espaco de tempo entre duas
teclas consecutivas devera ser inferior a 3 segundos. Se ocorrem 3 segundos até a proxima tecla a entrada é
cancelada e todo o comando devera ser novamente repetido.
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Utilizacao
datecla

* | LISTO

Visualizacao
de
descritores

COMPROVACAO DE ZONAS ABERTAS

Antes de armar o sistema, todas as portas, janelas e outras zonas de protec¢cdo deverdo encontrar-se
fechadas ou anuladas (ver seccdo ANULAR). De outra forma o visor do teclado dara a indicagdo de
“NO LISTO”. Se esta indicacdo aparece antes de armado o sistema, pulsando a tecla “LISTO”
obtem-se uma listagem de todas as zonas problematicas.

Assim sendo torna-se mais facil a identificacdo de zonas abertas. A indicagcdo “LISTO” (*) aparecera
guando todas as zonas de protec¢do se encontrarem fechadas ou anuladas

Nos teclados alfanuméricos podem ser visualizados os descritores para cada zona programados no
sistema premindo a tecla [LISTO] e mantendo-a premida durante, pelo menos, 5 segundos (observar a
mensagem “DESARMADO LISTO PARA ARMAR” que devera encontrar-se presente antes da tentativa
de visualizacdo dos descritores). As instru¢des abreviadas para a tecla “LISTO” deverdo aparecer antes
dos descritores de zona programados no sistema. A visualizagdo destes descritores € util quando se
necessita de saber o nUmero de uma zona em pgrt&glar RALA. por %%Jﬂ_ efeitos de anulacéo.

(*)NOTA: A totalidade ou
parte desta mensagem
pode ser substituida por
uma mensagem prépria
programada pelo
instalador do sistema.
Deveréa ter esta situacédo
em conta sempre que
neste manual se dé a
indicagao de
aparecimento da
mensagens
“DESARMADO” ou
“LISTO.

TECLADO TIiPICO

1

2

3

MAXIMO

PRUEBA

ANULAR

4

5

INSTANT

CODIGO

3
AVB/

2

LISTO

3]

7 a

x o

TECLAS NAO DISPONIVEIS T L j
EM TODAS AS VERSOES PANICO

Para visualizac¢éo de
zonas abertas premir a
tecla LISTO



ANULACAO DE ZONAS DE PROTECCAO

Utilizac&o Utilize esta tecla para armar o sistema com uma ou mais zonas intencionalmente desprotegidas.
datecla Estas zonas ndo serdo supervisionadas e ndo produzirdo informacdo de alarme se forem actuadas

6 [ANULAR

Todas as anulacGes
sdo eliminadas quando
se efectua
uma sequéncia de
desarme (cédigo de
utilizador e tecla “PARO”

[1D.

com o sistema armado. Para anular zonas devera desarmar-se o sistema.

1. Introduzir o Cédigo de Utilizador e premir de seguida a tecla ANULAR [6].

2. Introduzir os trés digitos do(s) numero(s) de zona(s) que pretende anula (Exemplo:
001, 003, etc.).
IMPORTANTE: Todos os numeros inferiores a 10/100 deverao ser precedidos por
um “0” ou “00” (por exemplo: introduza 001 para seleccionar zona 1).

3. O visor do teclado mostra a palavra ANULA(R) associada a cada nimero de zona
anulada. Esperar pela listagem completa das zonas de modo a obter confirmacao
sobre a correc¢cdo das zonas anuladas

4, Arme o sistema normalmente logo que o visor do teclado apresente a indicacéo
“LISTO”
Anulacao O sistema permite a anulacdo automatica de todas as zonas abertas (com avarias) sem ser necessaria
Rapida a introducdo dos numeros de zona respectivos. Saber junto do instalador se esta caracteristica se
encontra activada no sistema.
LIMITACOES

O sistema ndo permitird a
anulacéo de zonas de
incéndio ou de
emergéncia. Se o sistema
€ armado antes de
afixadas todas as zonas
anuladas o processo de
anulacéo é cancelado

Para utilizar esta funcéo, introduzir o cédigo de utilizador, premir a tecla [ANULAR] seguida da
tecla [#]. Em poucos instantes todas as zonas abertas serdo afixadas conjuntamente com a
mensagem “ANULAR”. Esperar que o sistema mostre todas as zonas anuladas e armar o

sistema de maneira habitual
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ANULACAO DE ZONAS DE PROTECCAO

Visualizacdo Para determinacdo das zonas anuladas préviamente:

de zonas
anuladas

wh e

Limitacdes *

As zonas de incéndio ou emergéncia ndo podem ser anuladas.

A

Introduzir o Cadigo de Utilizador e premir de seguida a tecla ANULAR [6].
Esperar a afixacdo sequencial de todas as zonas anuladas.
As zonas anuladas s6 podem ser visualizadas com o sistema desarmado.

Para anulacéo de zonas:
* Introduzir codigo

* Premir tecla ANULAR
* Introduzir N°s de zona

Esperar a visualizagéo de
todas as zonas anuladas
antes de armar o sistema

* Se o sistema é armado antes da afixacdo de todas as zonas anuladas, o0 processo de
anulacéo € cancelado. A PARO  TOTAL PARCIAL
TECLADO TiPICO 1 2 2
B MAXIMO PRUEBA ANULAR
4 5 67
C INSTANT CODIGO AVISO
7 R Q
D LISTO
%* 0 H
TECLAS NAO DISPONIVEIS T L . j
EM TODAS AS VERSOES PANICO
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Resumo
modos
de Arme

Arme
Global

RESUMO MODOS DE ARME

A seguinte tabela mostra os quatro modos de activar (armar) o sistema e 0s respectivos resultados:

Caracteristicas de cada modo de proteccéo
Modo de Temporizagao Temporizagéo Proteccéo Proteccéo
proteccéo de saida de entrada perimetrica de interior
TOTAL SIM SIM SIM SIM
PARCIAL SIM SIM SIM NAO
INSTANTANEO SIM NAO SIM NAO
MAXIMO SIM NAO SIM SIM

A opcao para armar o sistema de forma global pode ter sido programada para ser usada por alguns
utilizadores. Se o utilizador tem acesso a esta funcdo através do cédigo de utilizador, uma mensagem
deverd aparecer no visor apds premir uma das teclas para armar o sistema (PARCIAL, INSTANT,
MAXIMO, PARO). Seguir as orientacfes dadas pelo sistema para continuacdo do processo de arme de
sistema. Saber junto do instalador os detalhes para utilizacédo desta caracteristica.

Se esta funcdo ndo é premitida com o cédigo de utilizador introduzido, utilizar os procedimentos descritos
nas paginas seguintes.
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ARME PERIMETRICO (PARCIAL)

(Com temporizacdo de entrada activada)

Utilizacao Utilize esta tecla quando se encontra no interior da instalacdo e espera por uma abertura da porta
da tecla principal mais tarde.
3 [PARCIAL
1. Introduzir o Cédigo de Utilizador e premir de seguida a tecla PARCIAL [3].
Feche todas as portase | 2, O acustico do teclado emitira 3 apitos e o visor mostrara a indicagéo de arme
janelas (perimetro) antes PARCIAL
de armar o sistema ’ . .,
(ver seccdo 3. Quando armado em modo PARCIAL, o sistema produzird um alarme se se abre

COMPROVACAO DE
ZONAS)

uma porta ou janela protegida permitindo, no entanto, a livre movimentacgao dentro

do edificio.

As pessos que cheguem mais tarde poderdo fazé-lo, sem a activacdo de alarme, através da porta de

entrada. Deverao desarmar o sistema arKes dee

PARO TOTAL PARCIAL
TECLADO TiPICO 1 2 2
M N
B MAXIMO PRUEBA
4 5 A
C INSTANT CODIGO AVISO
7 ] 9
D LISTO
* 0 #

TECLAS NAO DISPONIVEIS T L A j
EM TODAS AS VERSOES 24 PANICO

sgotada a temporizacao de entrada.

ANULAN
Esta tecla arma o

perimetro mas permite a
utilizagéo da porta
principal



ARME PERIMETRICO (INSTANT)

(Com temporizacdo de entrada desactivada)

Utilizacao Utilize esta tecla quando se encontra no interior da instalacdo e ndo espera por uma abertura da porta
datecla principal mais tarde.
7 INSTANT
1. Introduzir o Codigo de Utilizador e premir de seguida a tecla INSTANT [7].
Feche todas as portas e | 5 O acustico do teclado emitira 3 apitos e o visor mostrara a indicagéo de arme
janelas (perimetro) antes
de armar o sistema INSTANT. ) .
(ver secgéo 3. Quando armado em modo INSTANT, o sistema produzird um alarme se se abre

COMPROVACAO DE
ZONAS ABERTAS)

uma porta ou janela protegida permitindo, no entanto, a livre movimentacéo dentro
do edificio. Também ocorre um alarme se a porta principal é aberta.

A PARO TOTAL PARCIAL

TECLADO TiPICO 1 2 2
B MAXIMO PRUEBA ANULAR

4 5 6 Esta tecla arma o
perimetro (incluindo a

C INSTANT CODIGO AVISO porta principal) anulando
a temporizagéo de
7 J_X 9] entrada

D LISTO
* 0 #
TECLAS NAO DISPONIVEIS T L . j
EM TODAS AS VERSOES PANICO
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ARMAR TODAS AS PROTECCOES (TOTAL)

(Com temporizacdes de entrada activadas)

Utilizacao Utilize esta tecla quando ndo se encontrar ninguém no interior da instalacéo.
datecla
2 |TOTAL 1. Introduzir o Cédigo de Utilizador e premir de seguida a tecla TOTAL [2].
2. O acustico do teclado emitird 3 apitos e o visor mostrard aindicacao de arme
Feche todas as portas e TOTAL. . L,
janelas (perimetro) antes | 3- Quando armado em modo TOTAL, o sistema produzira um alarme se se abre uma

de armar o sistema
A mensagem “LISTO”

devari anararer

porta ou janela protegida o se é detectada movimentacdo dentro do edificio.
Podera realizar-se a saida através da porta principal, sem provocar alarme, desde
gue esta se efectue dentro da temporizacdo de saida. Podera entrar-se na
instalacdo, sem a provocacdo de alarme, através da porta de entrada. Devera
desarmar-se o sistema antes de esgotada a temporiza¢cdo de entrada.

A PARO TOTAL PARCIAL
TECLADO TiPICO
1 2« 3
B MAXIMO PRUEBNULAR
4 5
Esta tecla arma todo o
C INSTANT CODIGO AVISO sistema (interior e
perimetro) permitindo a
7 8 9 utilizagdo da porta de
D LISTO entrada
* 0 #

TECLAS NAO DISPONIVEIS T L A j
EM TODAS AS VERSOES 26 PANICO



ARMAR TODAS AS PROTECCOES (MAXIMO)

(Com temporizacdes de entrada desactivadas)

Utilizacao Utilize esta tecla quando ndo se encontrar ninguém no interior da instalacao por um periodo de tempo
datecla prolongado como, por exemplo, em férias.
4 | MAXIMO 1. Introduzir o Cédigo de Utilizador e premir de seguida a tecla MAXIMO [4].
2. O acustico do teclado emitird 3 apitos e o visor mostrard aindicacao de arme
MAXIMO.

Feche todas as portas e
janelas (perimetro) antes
de armar o sistema
A mensagem “LISTO”

deaveari anarerar

3. Quando armado em modo MAXIMO, o sistema produzira um alarme se se abre
uma porta ou janela protegida, ou em caso de deteccdo de movimento dentro do
edificio. Poderéa realizar-se a saida através da porta principal, sem provocar
alarme, desde que esta se efectue dentro da temporizacédo de saida. Um alarme
sera gerado logo que alguém entre dentro da instalacao.

A PARO TOTAL PARCIAL

TECLADO TIPICO 1 2 2

B MAXIMO PRUEBA ANULAR

Esta tecla arma todo o
—
4 -—L-JA—* sistema (interior e
perimetro) sem

C INSTANT CODIGO AVISO A
temporizacéo de entrada
7 ] 9
D LISTO
* 0 #
TECLAS NAO DISPONIVEIS | L . j
EM TODAS AS VERSOES PANICO
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DESARMAR SISTEMA E SILENCIAR ACUSTICOS

Utilizacao
datecla
1.

1 [PARO

Ver a sec¢do “RESUMO
DE SINALIZACOES
ACUSTICAS” se
pretende informagdo que
auxilie a distinguir entre
indicagbes sonoras de
ALARME DE INTRUSAO
e indicacbes sonoras de
ALARME DE INCENDIO.

Utilize esta tecla para desarmar o sistema e silenciar indicacdes acusticas de alarme e avaria.

Para desarmar o sistema e silenciar indicacfes acusticas de Intrusado e Incéndio, introduza
0 cbdigo de Utilizador e premir de seguida a tecla PARO [1]. A indicacéo “LISTO”devera
aparecer no visor (deste que nenhum alarme tenha ocorrido) e o teclado emitira um apito
para confirmacédo de desarme.

A PARO TOTAL PARCIAL
TECLADO TIPICO 1 2 e
B MAXIMO PRUEBA ANULAR
4 5 6
C INSTA CODIGO AVISO Esta tecla arma todo o
—) sistema (interior e
7 Q (o} perimetro) sem
temporizag&o de entrada
D LISTO
* 0 #

TECLAS NAO DISPONIVEIS
EM TODAS AS VERSOES

BN B PR

Se existitu a ocorréncia de um alarme e é segura a entrada na instalagdo, verificar o
nimero(s) da(s) zona(s)que provocaram o alarme no visor do teclado. Repetir as
indicacdes dadas no passo 1 para obtengdo da mensagem “"LISTO” (limpeza da “Memdria
de Alarmes”). Se esta mensagem n&o aparecer corrigir a falha na zona apresentada
(fechar janela, etc.). Caso o problema nao possa ser resolvido contactar o instalador.
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UTILIZACAO MODULO ARME/DESARME POR CHAVE

Descricao
Geral

Arme

Desarme

O sistema pode estar equipado com um mdédulo de chave para arme e desarme de sistema.Um indicador
luminoso vermelho/verde situado na base do médulo indica o estado actual do sistema da seguinte
forma:

Luz verde: Acende quando o sistema se encontra desarmado e pronto a ser armado (néo
existem zonas abertas). Se o sistema se encontra desarmado e este indicador
apagado, entdo o sistema ndo se encontra pronto a ser armado (uma ou mais
zonas encontram-se abertas).

Luz vermelha: Acende quando o sistema se encontra armado ou existe Meméria de Alarme.
Acesa: O sistema encontra-se armado em modo TOTAL.
Piscar lento: O sistema encontra-se armado em modo PARCIAL.

Piscar rapido: Meméria de Alarme. Houve a ocorréncia de um alarme.

Para armar o sistema em modo TOTAL, rodar a chave para a direita durante ¥ segundo soltando-a de
seguida. Os teclados emitirdo 2 apitos e a luz vermelha permanecera fixa.

Para armar o sistema em modo PARCIAL, rodar a chave para a direita e manté-la nessa posicao durante
mais de lsegundo soltando-a de seguida. Os teclados emitirdo 3 apitos e a luz vermelha piscara
lentamente.

Para armar o sistema rodar a chave para a direita soltando-a de seguida. Se houve a ocorréncia de um
alarme a luz vermelha piscara rapidamente (Memodria de Alarme).
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MODO DE AVISO

Utilizacdo O sistema pode encontrar-se configurado de forma a emitir um aviso cada vez que se abre uma porta ou
datecla janela na situacdo de desarmado. Esta situacéo € possivel através do modo AVISO que, desde que

activado, fara com que o teclado emita trés apitos e apareca a mensagem “NO LISTO” cada vez que

9 [AVISO uma porta ou janela forem abertas. Premindo a tecla “LISTO” obtem-se uma listagem dos pontos de

Ter em conta que este
modo s6 se pode activar
quando o sistema se
encontra desarmado

proteccao abertos.

1. Para activar o modo aviso: Introduzir o cédigo de utilizador e premir a tecla AVISO
[9]. A mensagem “MODO AVISO ON" devera aparecer durante 2 segundos
desaparecendo de seguida. Para visualizar de novo a mensagem (determinar se
esta activado o modo de aviso) premir e manter premida durante 5 segundos a
tecla AVISO.

2. Para desactivar o modo de aviso: : Introduzir o codigo de utilizador e premir a tecla
AVISO [9] novamente. A mensagem “MODO AVISO OFF" devera aparecer durante

2 segundos desaparecendo de seguida.
A PARO TOTAL PARCIAL

TECLADO TiPICO 1 2 2

B MAXIMO PRUEBA ANULAR

yil 5 A Para activar/desactivar o
modo de aviso:
C INSTANT CODIGO AVIS;( * Introduzir o cédigo

* Premir a tecla AVISO

7 ! 9
D LISTO
* 0 #

TECLAS NAO DISPONI;\/EIS T L A j
EM TODAS AS VERSOES 30 PANICO



MENSAGENS DA CENTRAL RECEPTORA DE ALARMES

Informacé&o
geral

Os utilizadores do sistema podem receber periédicamente mensagens no visor dos teclados procedentes
da central receptora de alarmes ou do instalador do sistema. Quando existe uma mensagem pendente
para ser visualizada aparece no visor a seguinte informagéo:

MENSAJE. PULSE 0
DURANTE 5 SEG.

Premir e manter primida a tecla [0] durante 5 segundos para visualizacdo da mensagem que foi
transmitida. A mensagem enviada pode ocupar até 4 ecras dependendo da quantidade de informacéo
transmitida.
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TECLAS DE EMERGENCIA (PANICO)

(PARA ACTIVACAO MANUAL DE ALARMES SILENCIOSOS E/OU AUDIVEIS)

Uso das O sistema podera ter sido programado para usar teclas especiais que podem activar, de forma manual,
Teclas de funcbes de emergéncia. As fung¢des programaveis sdo Emergéncia Silenciosa, Emergéncia Audivel,
Emergéncia Emergencia Pessoal e Incéndio. A empresa instaladora devera anotar as fungfes activadas no sistema.

FuncBes de emergéncia activadas Uma emergéncia silenciosa envia um sinal de
O instalador devera preencher os alarme & central receptora de alarmes sem que,
campos respectivos localmente. existam sinalizacdes audiveis e visuais.

Uma emergéncia audivel provocara uma indicagao

= acustica de alarme quer nas sirenes quer no besouro

Teclas Zona Fungao do teclado. (A indicacdo de alarme “ALARMA” e o

le* 995 namero da zona que 0 provocou aparecem no visor do
3e# 996 teclado).

*e# 999 Uma emergéncia pessoal envia uma informacéo de
A* 995 emergéncia & central receptora de alarmes(*) e
B* 999 provocard uma indicacdo acustica de alarme nas
C* 996 sirenes ou outros dispositivos ligados ao sistema. (A

indicacdo de alarme “FUEGOQO” e o nimero da zona que

* Podem néo estar disponiveis no teclado usado. 0 provocou aparecem no visor do teCIadO)'

Um alarme de incéndio envia uma mensagem de

Para utilizar uma funcdo de emergéncia alarme de incéndio & central (*) e provocara uma
actuada por pares de teclas, pulse indicacdo acustica de alarme nas sirenes ou outros
simultaneamente as duas teclas. Se o dispositivos externos ligados ao sistema. (A indicag&o
teclado possui teclas com letras para de fogo “FUEGO” e o nimero da zona que o provocou
funcoes de emergéncia, prima a tecla aparecem no visor do teclado).

correspondente & funcdo pretendida e
matenha premida a tecla durante pelo
menos 2 segundos.



COMPROVACAOQ DE SISTEMA (semanalmente)

Utilizacao Atecla “PRUEBA” coloca o sistema em modo de teste. Permite comprovar se cada ponto de proteccdo
datecla actua de forma conveniente.
5 [PRUEBA 1. Desarmar o sistema e fechar todas as portas e janelas que estejam protegidas pelo
sistema. Devera ser visualizada a mensagem “LISTO".
2. Introduzir o cédigo de utilizador e premir a tecla [PRUEBA].
Nota: Teremcontaque | 3 A sirene de alarme devera soar durante 3 segundos parando de seguida. Se a
nenhuma informacéo de . ~ ~ . L.
alarme sera transmitida & sirene n&o actua o facto pode dever-se a actuacéo do com.unlcado~r. Espere varios
central receptora de minutos antes de tentar novamente o teste. Caso a sirene ndo toque devera
alarmes enquanto o CHAMAR IMEDIATAMENTE OS SERVICOS TECNICOS.
Sistema se encontrar 4, O besouro do teclado emitird um apito curto cada 15 segundos lembrando que o

neste modo.

sistema se encontra em modo de teste. Cada vez que uma zona de proteccdo é
aberta, o besouro do teclado emite 3 curtos apitos. Caso isto ndo aconteca
CHAMAR IMEDIATAMENTE OS SERVICOS TECNICOS.

A PARO TOTAL PARCIAL

TECLADO TiPICO 1 2 2

B MAXIMO PRUEBA ANULAR

Utilizar a tecla de

4 5 —— PRUEBA para comprovar
C INSTANT CODIGO  AVISO semanalmente o sistema
7 8 9
D LISTO
* 0 #
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Comprovacéao
de sistema

COMPROVAQAO DE SISTEMA (continuacéo)

1.

Abra, umaauma, todas as portas e janelas protegidas e escute trés curtos apitos
produzidos pelo besouro do teclado. O visor devera mostrar a identificacdo de
cada ponto de proteccéo actuado.

Faca actuar um detector de movimento (se usado no sistema) e espere pelos trés
apitos. O numero da zona a que pertence o detector devera aparecer no visor do
teclado sempre que este é actuado

Siga as instrucdes do fabricante relaccionadas com o teste aos detectores de fumo
para verificagdo do correcto funcionamento. No visor devera aparecer a
identificacdo do detector actuado ou o nimero da zona a que o detector pertence.

Depois do teste aos diversos pontos de protec¢cdo e com estes todos fechados
nenhuma identificacdo de zona devera aparecer no visor do teclado. Se existe
algum problema com qualquer ponto de proteccéo (ndo se escutam 0s apitos nem
aparece no visor a identificagdo da zona) CHAME IMEDIATAMENTE OS SERVICOS
TECNICOS.

Para sair do modo de teste, introduzir o cddigo de utilizador seguido da tecla
“PARO” [1].
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UTILIZAGCAO DE HORARIOS

Temporizagdo Os horarios programados no sistema podem realizar o arme automatico deste em alturas pré-

de fecho

-determinadas. Caso o utilizador se veja forcado a permanecer no local mais tempo do que o habitual,
entdo utilizadores com nivel de autoridade mestre ou gestor podem retardar manualmente até 2 horas o
momento de arme de sistema. Para retardar o horario de arme:

1. Introduzir o cédigo de utilizador (nivel de autoridade mestre ou gestor).
2. Premir a tecla [#] seguida de 82.
3 Aparecera no visor uma mensagem solicitando do tempo de retardo:

RETARDO CERRADO?

Introduzir o nimero de horas de retardo (1 ou 2) desejado. Premir de seguida a tecla
LISTO [*] para aceitacdo da entrada. O sistema saira deste modo de forma automética. Ter
em conta que o retardo é contado a partir da hora programada para arme automatico e néo
a partir do momento em que se efectua a entrada.

IMPORTANTE: O retardo programado ndo podera ser reduzido apos introducdo. No
entanto podera ser aumentado de 1 hora para 2 horas.

4, O sistema enviara informacé&o & central receptora de alarmes sobre a alteracdo do horario
programado.
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Horérios de
Abertura/
Fecho
provisorios

UT|L|ZAQAO DE HORARIOS (continuacso)

Podem ser introduzidos no sistema horarios que anulam de forma provisoria os horarios permanentes
programados pelo instalador. Estes horarios provisérios podem ter uma duragao de até uma semana e

entram em acc¢éo desde o0 momento em que sdo programados.

Os horarios sao compostos por uma janela de tempo em que o sistema se encontra armado (fechado) e

por outra janela de tempo em que o sistema se encontra desarmado (aberto). Uma janela de tempo é
apenas um periodo de tempo pré-determinado a fim do qual se arma ou desarma o sistema.
Antes de realizar a programacdo de um horario provisério deverd planificar-se esse horario usando a
tabela representada. O trabalho de programacéo sera, deste modo, facilitado.

ARME/DESARME

SEG.

TER.

QUA.

QU

SEX.

SAB.

DOM.

JANELA DE TEMPO
SIST. DESARMADO

HORA
INICIAL

HORA
FINAL

JANELA DE TEMPO
SIST. ARMADO

HORA
INICIAL

HORA
FINAL
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UT|L|ZACAO DE HORARIOS (continuacio)

Programacdo Os horarios provisérios apenas afectam a particdo desde o momento em que sdo programados. Estes

Horarios
provisorios

podem ser utilizados posteriormente desde que a pergunta DIAS? se responda com os dias apropriados
Este facto deve ser tido em conta aquando da definicdo das janelas de tempo diarias. Ter em conta que
apenas utilizadores com nivel de autoridade igual ou superior a gestor podem realizar esta programacao.
Para programacéo de horarios provisorios:

1. Introduzir o cédigo de utilizador.
2. Premir a tecla [#] seguida de 81.
3. No visor devera aparecer a seguinte mensagem:

LUN DESA VENTANA

O cursor estara posicionado no algarismo das dezenas da hora de comeco da janela de tempo de
sistema desarmado para Segunda-Feira. Introduzir a hora pretendida e premir a tecla LISTO [*] para
aceitacdo e programacgdo dos minutos. Os minutos séo introduzidos da mesma forma. A indicacdo
AM/PM ¢ alterada premindo uma tecla qualquer (de 0 a 9) enquanto o cursor se encontra posicionado
abaixo da letra A/P. Repita a operacdo para programacdo da hora final. Premir a tecla LISTO [*] para
passar & janela de tempo de sistema armado. Premir a tecla [#] para passar a parametro seguinte sem
fazer alteracdes.

LUN ARMA VENTANA

O cursor estara posicionado no algarismo das dezenas da hora inicial da janela de sistema armado para
Segunda-Feira. Repetir os passos anteriores para introdu¢do da hora inicial e da hora final da janela de
tempo de sistema armado.
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UT|L|ZAQAO DE HORARIOS (continuacio)

Depois de programadas as janelas de tempo para esse dia, 0 sistema pede os dados relativos as janelas
de tempo de sistema armado/desarmado para o dia seguinte. Repetir o procedimento para todos os dias
da semana. Quando se tenha completado esta programacado o sistema perguntara os dias que irdo ser
activados.

MAR DESA VENTANA
00:00 00:00

De seguida é feita a pergunta que ira efectivamente activar o horario provisério permitindo a adaptacdo
deste as necessidades particulares da semana. Para seleccdo dos dias que irdo ser activados, introduzir
o valor desejado de 1 a 7 (Segunda-Feira=1). Aparecera a indicacdo “X" por baixo desse dia, indicando
gue o horario previamente programado esta activo para esse dia. Introduzindo de novo o nimero do dia
esse horario sera desactivado. Premindo a tecla [0] serdo activados ou desactivados todos os dias.

O horario provisorio so tera efeito nos dias que tenha a letra “X” por debaixo deles. Com o decorrer da
semana os dias seleccionados vao passando ao estado de desactivado.

Depois de completada toda a programacao, premir a tecla LISTO [*] para sair do modo de programacao
de horarios provisorios.

DIAS? LMXJVSD
PULSE 0-7 x x
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PROGRAMACAO TEMPORIZADORES DE DISPOSITIVOS

Informacéo
geral

Para a temporizacdo de dispositivos ha que considerar a hora de activacdo (INICIO) e a hora de
desactivagdo (FIM) do dispositivo bem como os dias da semana em que o dispositivo vai ser actuado.
Podem existir até 20 temporizadores utilizados para comando de dispositivos como luzes,
electrodomésticos etc.. O instalador devera programar de forma adequada os dispositivos pretendidos
(podem ser programados até 16 dispositivos). Cada temporizador comanda um Unico dispositivo
(identificado por um ndmero de saida) que pode ser seleccionado. Por exemplo, o temporizador N° 1
pode ser programado para acender as luzes de entrada as 7 da tarde e apagéa-las 4s 11 da noite. O
temporizador N° 2 pode ser usado para comando do aparelho de ar condicionado de Segunda a Sexta-
Feira ligando-o as 4 da tarde e desligando-o as 11 da noite. Se pretendido, diversos temporizadores
poderdo comandar o mesmo dispositivo. Por exemplo, o temporizador N°2 pode ser usado para
comando de um aparelho entre Segunda e Sexta-Feira e o temporizador N° 3 para comando do mesmo
aparelho, aos Sabados e Domingos em diferentes horérios. Para entrar no menu de programacao de
temporizadores de dispositivos:

1. Introduzir o coédigo de utilizador.
2. Premir a tecla [#] seguida de 83.
3. As seguintes mensagens deverdo aparecer uma ap0s a outra:

Podem ser programados até 20 temporizadores. Cada
RELOJ SALIDA N°? temporizador € identificado por um ndamero entre 1 e 20.
Introduzir o nimero do temporizador a programar e, de seguida,
premir a tecla LISTO [*] para aceitagdo da entrada.

Introduzir o nimero de dispositivo (entre 1 e 16). Consultar o
OOPONER SALIDA# instalador para determinacdo dos numeros de dispositivos. Ao

00 introduzir o nimero aparecera a descricdo do equipamento. Para
remor a programacdo de um temporizador programado
préviamente introduzir 00 como ndmero de saida.
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PROGRAMACAO TEMPORIZADORES DE DISPOSITIVOS

Introduzir a hora de INICIO (activacao de dispositivo) no formato 00:01 — 11:59.

00 HORARIO ON? Logo que o visor apresente a hora desejada premir a tecla LISTO [*] para
00:00 PM mudanca do campo AM/PM. Premir qualquer tecla (0-9) para mudanca entre AM
e PM.

Introduzir o valor 00:00 se este temporizador ndo vai ser utilizado para activar o dispositivo nos dias seleccionados (Por
exemplo, se um temporizador é usado para activar o dispositivo num dia e outro temporizador é usado para desactivar o
dispositivo noutro dia).

Introduzir a hora de FIM (desactivacédo de dispositivo) no formato 00:01 — 11:59.

00 HORARIO OFF? Logo que o visor apresente a hora desejada premir a tecla LISTO [*] para
00:00 PM mudanca do campo AM/PM. Premir qualquer tecla (0-9) para mudanca entre AM
e PM.

Introduzir o valor 00:00 se este temporizador ndo vai ser utilizado para desactivar o dispositivo nos dias seleccionados
(Por exemplo, se um temporizador € usado para activar o dispositivo num dia e outro temporizador € usado para
desactivar o dispositivo noutro dia).

Seleccionar os dias para o0s quais o dispositivo ir4 estar desactivado introduzindo
00ODIAS? LMXJVSD um valor entre 1 e 7 (Segunda-Feira=1). Aparecerd a indicacdo “X” por baixo

PULSE 0-7 x x desse dia, indicando que a saida esta activa para esse dia. Introduzindo de novo
o niimern don dia essa saida sera desactivadn

Premindo a tecla [0] serdo activados ou desactivados todos os dias. As saidas s6 terdo efeito nos dias que tenham a
letra “X" por debaixo deles. Com o decorrer da semana os dias seleccionados vao passando ao estado de desactivado a
menos que seja seleccionada a opcdo de “PERMANENTE” apresentada de seguida. Depois de completada toda a
programacao, premir a tecla LISTO [*] para continuar.

00 PERMANENTE? Se a resposta & “1" (SIM) o sistema retem a programacdo do temporizador
0=NO, 1=SI 0 executando-o de forma continua. Se a resposta é “0” (NAO) o sistema executa a
saida do dia apenas uma vez.

40




CONDICOES DE AVARIA

Mensagem A palavra “COMPR” mostrada no visor do teclado acompanhada por uma sequéncia rapida de apitos

no visor indica a presenca de uma condicdo de avaria no sistema. Para silenciar a sequéncia rapida de apitos
“COMPR” de indicacdo de avaria premir qualquer tecla.
1. Um mensagem de “COMPR” acompanhada de “CALL SEVICE” indica que existe
* De notar que uma um problema com o sistema nalgum ponto de proteccdo. CHAME
avaria nas zona 88 a IMEDIATAMENTE OS SERVICOS TECNICOS.
91 representam um i . ,
problema com os 2. Um mensagem de “COMPR” acompanhada de um ou mais descritores de zona é
receptores via radio. uma indicagdo de problema com essa(s) zona(s)*. Verificar se as zonas mostradas
t_I_U”:javeEq“eg ) estdo intactas e se ndo estiverem corrija o problema. Logo que o problema seja
L:és'é?veorrensatgﬁgo%? resolvido desaparecem do visor a palavra “COMPR” e o descritor da zona. Se ndo
avaria devera desaparecer introduzir o cédigo seguido da tecla “PARQO” [1] para Iimpeza do
CHAMAR OS visor. Se o problema persistir CHAME IMEDIATAMENTE OS SERVICOS TECNICOS.
SERVIGOS
TECNICOS 3. A mensagem “FALLO COMUNL." no visor indica que existe um problema na parte
de comunicacéo telefonica do sistema. CHAME IMEDIATAMENTE OS SERVICOS
TECNICOS.
4. Uma mensagem “B.BAT.SISTEMA” acompanhada de um apito do teclado a cada
minuto indica que existe uma condi¢ao de bateria baixa. CHAME IMEDIATAMENTE
OS SERVICOS TECNICOS.
5. Uma mensagem “B.BAT” acompanhada de um descritor zona e de um apito do
+ Nem 1odos 0s teclado a cada minuto indica que existe uma condicdo de bateria baixa num
sistemas empregam transmissor via radio **. CHAME IMEDIATAMENTE OS SERVICOS TECNICOS.
transmissores via 6. A mensagem “COMUNICANDO PC” indica que o sistema esta em linha com um

radio.

computador remoto. A unidade n&o funciona enquanto esta em linha.
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Falha de
Alimentacéo

Mensagens
em teclados
nao
alfanum.

CONDICOES DE AVARIA (continuagéo)

Se o0 indicador “RED” se encontra apagado o sistema ndo tem alimentacdo eléctrica. CHAME
IMEDIATAMENTE OS SERVICOS TECNICOS. Se o indicador RED se encontra aceso mas aparece
a mensagem “FALLO RED” no visor do teclado indica que o sistema se encontra a funcionar a partir da
bateria de socorro. Comprovar o quadro eléctrico. Verificar os fusiveis e disjuntores repondo a situagao
caso tenham sido actuados. Caso ndo se consiga restabelecer a alimentacdo de 220V CHAME
IMEDIATAMENTE OS SERVICOS TECNICOS.

As seguintes mensagens aparecerdo em teclados néo alfanuméricos quando ocorra uma condicdo de
avaria associada (descritas préviamente):

97 = CHAMAR OS SERVICOS TECNICOS

FC = FALHA DE COMUNICACOES

BAT = BATERIA DE SISTEMA BAIXA (sem n°de zona) B. BAT (com n°® de zona)
CC = COMUNICANDO COM PC REMOTO

NO CA = FALHA DE REDE
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SISTEMA DE ALARME CONTRA INCENDIO (e instalado)

Geral

Em caso
de incéndio

Silenciar
Alarme de
Incéndio

O sistema de alarme contra incéndio (se instalado) funciona 24Horas do dia, proporcionando proteccdo
continua. Em caso de emergéncia, os detectores de fumo e de temperatura activardo automaticamente o
sistema de alarme emitindo um som intermitente a partir do besouro do teclado. Se existem sirenes
exteriores de alarme estas também serdo activadas. No visor do teclado aparece a mensagem “FUEGO”
€ permanecera activa até que se silenciem os acusticos.

1.

Se verificar a existéncia de um incéndio antes de este ser detectado pelos sensores de
fumo devera dirigir-se ao teclado mais proximo e desencadear manualmente o
alarme premindo a tecla de pénico (ou o par de teclas respectivo) definida para
emergéncia de FOGO (desde que programadas pelo instalador) e manté-las premidas
durante 2 segundos.

Faca sair todos os ocupantes do local.

Se existem chamas e/ou fumo abandone o local e chame imediatamente os bombeiros.

Se ndo existem chamas nem fumos investigue a causa do alarme. No visor do
teclado aparecera o descritor da zona em alarme.

Silencie os acusticos introduzindo o cédigo de utilizador seguido da tecla “PARO".
Para eliminar as mensagens no visor introduzir novamente o codigo seguido datecla
“PAROQO".

Se o0 visor do teclado ndo indicar uma condicdo de “LISTO” ap6s a segunda
sequéncia de “PARO”, premir a tecla LISTO para visualizacdo das zonas em falha.
Comprovar se os detectores néo estdo respondendo a objectos que produzem fumo ou
calor na sua proximidade. Se for este o caso elimine a fonte de fumo/calor.

Se este procedimento nao resolver o problema é porque ainda devera existir fumo
na camara de analise do detector. Ventile o detector durante 30 segundos.

Logo que corrigido o problema elimine as indicacbes do visor introduzindo o
cddigo de de utilizador seguido da tecla “PARQO".
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Armar
Desarmar

Teclado

Zona

Particdo
Anulacao
Zona

temporizada

Aviso dia/

GLOSSARIO

(Termos utilizados neste manual)

O sistema armado significa que a parte de intrusdo do sistema de seguranca se encontra ligada e
activa. O sistema desarmado implica que a parte de intrusdo do sistema de seguranca se encontra
desligada e inactiva devendo o sistema ser armado para que volte a ficar activa. No estado de
desarmado as fun¢des de emergéncia e fogo continuam activas.

Parte que contém as teclas numeradas semelhantes aquelas usadas em telefones e calculadoras. Estas
teclas realizam o arme e desarme do sistema e outras funcdes préviamente descritas neste manual.

Uma éarea de proteccao especifica.

Um grupo independente de zonas que podem ser activadas ou desactivadas sem afectar outras zonas e
outros utilizadores.

Desactivacdo de uma area especifica de protec¢do contra intrusdo enquanto se mantém operativas as
restantes areas.

Uma area de proteccdo que protege as portas normalmente usadas para entrada e saida
(geralmente a porta principal ou a porta das traseiras ou a porta de acesso a4 garagem do edificio). A
zona temporizada faculta o tempo suficiente para uma entrada ou saida autorizada sem a geragdo de um
alarme. Consultar o instalador para determinacdo destas temporizagbes programadas no sistema
durante a instalagdo e registe-as nos espagos reservados nas paginas deste manual.

Uma é&rea de proteccdo que quando activada provoca uma indicacdo de avaria no estado de

Alarme noite desarmado (DIA) e um alarme durante o estado de armado (NOITE)
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RESUMO DE SINALIZACOES ACUSTICAS

(Teclados com visor alfanumérico)

SOM

CAUSA

MENSAGEM

ALTO, INTERMITENTE*
Teclado e Externo

ALARME DE INCENDIO

Aparece no visor do teclado a mensagem “FUEGO” e o
descritor da zona em alarme.

ALTO, CONTINUO*
Teclado e Externo

ALARME INTRUSAO / EMERGENCIA

AUDIVEL

Aparece no visor do teclado a mensagem “ALARMA” e o
descritor da zona em alarme.

APITO CURTO
(sem repetic&o)
Somente teclado.

a. DESARME DO SISTEMA
b. TENTATIVA DE ARME DE
SISTEMA COM ZONA ABERTA
c. VERIFICACAO ANULACAO

a. Mensagem “DESARMADO LISTO ARMAR”

b. Aparece no visor o nimero e o descritor da zona de
proteccdo aberta.

c. Aparecem o0s numeros e descritores das zonas de
proteccdo anuladas. (Escuta-se um apito por cada zona
mostrada). Seguidamente aparece a mensagem “DESARMA
ANULADO Listo armar”

APITO CURTO
(de 15 em 15 segundos)
Somente teclado.

SISTEMA EM MODO DE TESTE

Sao mostrados no visor os identificadores das zonas abertas.

APITO cada 60 seg
Sémente teclado.

BATERIA BAIXA NUM
TRANSMISSOR

Aparece a mensagem B.BAT com a descricdo do
transmissor.

DOIS APITOS CURTOS
Sémente teclado.

SISTEMA ARMADO EM MODO
TOTAL OU MAXIMO

Aparece a mensagem “ARMADO TOTAL" ou “ARMADO
MAXIMO?”. O indicador luminoso vermelho “ARMADOQ” devera
acender.

TRES APITOS CURTOS
Sémente teclado.

a. SISTEMA ARMADO EM
MODO PARCIAL OU
INSTANTANEO

b. ZONA ABERTA COM O
MODO DE AVISO ACTIVADO

a. Aparece a mensagem “ARMADO PARCIAL” ou “ARMADO
INSTANT”. O indicador luminoso vermelho “ARMADO”
devera acender.

b. Aparece a mensagem “AVISO” e o descritor da zona de
proteccdo aberta se premida a tecla [*].
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APITOS RAPIDOS a. AVARIA a. Aparece a mensagem “COMPR” e o descritor
Somente teclado. da zona de proteccdo em avaria.
b. MEMORIA DE ALARMES b. Aparece a mensagem “FUEGO” ou “AVARIA” e
0 descritor da zona em alarme.
APITOS LENTOS a. AVISO TEMPORIZACAO a. Aparece a mensagem “ARMADO TOTAL” ou
Somente teclado. DE SAIDA (se programado) “ARMADO MAXIMO” juntamente com “Puede
Salir”.
b. AVISO TEMPORIZACAO b. Aparece a mensagem “DESARME o tendra una
DE ENTRADA ALARMA". Se o sistema nao fér desarmado
dentro da temporizag¢édo de entrada um alarme
sera gerado.

7

* Se € utilizada uma sirene exterior de alarme o som de alarme de incéndio sera pulsante. O som de intruséo /
emergéncia sera continuo.

** O aviso de temporizacdo de entrada pode ser dado por 3 apitos curtos ou por um zumbido de baixa frequéncia,
segundo a programacao feita pelo instalador.

*** O teclado ndo indica a perda de bateria de sistema. Os avisos sé sdo dados em caso de perda de C.A. (220V).
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CONSULTA DO HISTORICO DE EVENTOS

Informacéo
geral

O sistema pode registar diversos eventos num histérico, sendo cada evento registado de acordo com
um de cinco tipos (descritos de seguida). A data e hora da ocorréncia também é armazenada em
memoria. O histdrico suporta 224 eventos, sendo o evento mais antigo apagado e substituido por um
novo evento em caso de registo cheio. Usando um teclado alfanumérico o histdrico pode ser consultado
por categorias uma apds a outra ou na totalidade (REGISTO DE ALARMES). O sistema também permite
seleccionar e visualizar o registo cronolégico completo (REGISTO COMPLETO) ou apenas 0s eventos
mais recentes ocorridos apés a Ultima intervencado técnica. (RECENTE). Os eventos ocorridos noutras
particbes podem ser visualizados por utilizadores que tenham acesso a essas particdes. Ter em conta
gue a visualizagdo dos eventos se da por ordem cronolégica inversa (do mais recente para o mais
antigo). Para visualizacao do histérico:

1. Introduzir o CODIGO +[#]+[6]+[0]

2. Seleccionar o modo de visualizacao:
RECENTE: S6mente os eventos ocorridos apds a Ultima intervencéao técnica.
COMPLETO: Registo completo por ordem cronoldgica inversa (até 224 eventos).
Premir a tecla da opcéo desejada[O]Jou[1].

INTRO 0 =RECIENTE

3. Seleccione a particdo de 0 a 8.
Introduzir o nimero da particdo cujos eventos se pretendem visualizar. Se € introduzido o
nimero “0” todas as particdes séo listadas.

VER REG POR PART
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CONSULTA DO HISTORICO DE EVENTOS (cont.)

4. Utilize as teclas [ 3] (para o tipo de evento anterior) e [ 1] (seguinte) para visualizar um tipo
especifico de eventos.
Premir atecla[ 8] para seleccionar o tipo pretendido e visualizar o primeiro evento. Prima|[ 8]
para visualizar eventos seguintes.
Como exemplo apresenta-se um registo de alarme ocorrido na zona 3 (C03) da particdo 8 (P8)
ao meio-dia do dia 1 de Janeiro:

P8 01/01 12:00AM

Representacéo tipica de um evento registado.
ROBO Cco3

Depois de visualizado o ultimo evento aparece amensagem (FIN REG. EVENTOS) durante uns
segundos passando o sistema de forma automatica ao ecrd de seleccdo RECENTE / REG.
COMPLETO (ver passo 2).

5. Parasair do histérico de eventos: Premir atecla[ *] a qualquer momento.

REGISTRO ALARMAS

Ecra de seleccéo de tipo de evento.
TIPO CCCuUuU
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TIPO DE EVENTOS

ALARM.
Mostra a data e hora das zonas que foram restabelecidas ou que tiveram um alarme dentro da
particdo seleccionada.

COMPR.

Mostra a data e hora das zonas que apresentaram avaria ou que tiveram uma condi¢cdo de
supervisdo dentro da particdo seleccionada.

ANULAR

Mostra a data e hora das zonas que foram anuladas dentro da particdo seleccionada.

AP /CI
Mostra a data e hora e niumero de utilizador para cada arme ou desarme efectuado dentro da
particdo seleccionada.

SISTEM.
Mostra a data e hora de ocorréncia de anomalias com o sistema tais como perda de alimentacéo
eléctrica, perda de carga de bateria, etc. independentemente da particdo seleccionada.

TODOS
Mostra todos os eventos por ordem cronoldgica inversa.

Consulte o instalador para
informacéo adicional sobre
o histérico de eventos
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INFORMACAO SOBRE SERVICOS TECNICOS

O distribuidor ADEMCO da sua cidade é a pessoa mais indicada para prestacdo de
assisténcia técnica ao seu sistema de seguranca. E aconselhavel a celebracdo de um

contrato de manutencgao periédico.

Endereco do distribuidor ADEMCO:

Telefone:
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i AVISO
LIMITAGOES DESTE SISTEMA DE SEGURANCA

Embora se trate de um sistema de seguranca de concepc¢éo avancada, ndo oferece protec¢do garantida contra intrusao,
incéndio ou qualquer outra emergéncia. Todos 0s sistemas de alarme, comerciais ou residenciais, podem falhar na altura
de sinalizar um alarme por razdes diversas. Por exemplo:

Intrusos podem ter acesso por entradas ndo abrangidas pelo sistema ou poderdo ter conhecimentos técnicos
para iludir o detector de movimento ou para desactivar os indicadores acusticos de alarme.

Detectores de intrusdo (detectores IV passivos), detectores de fumo e outros dispositivos ndo funcionam sem
energia eléctrica. Aparelhos a pilhas ndo funcionardo sem as pilhas, com estas gastas ou com estas mal
inseridas. Dispositivos alimentados pela rede 220V nao funcionardo em caso de falha de energia por mais breve
gue esta falha seja.

Sinais enviados por dispositivos via radio poderao ser reflectidos ou absorvidos por superficies metalicas nao
chegando ao receptor. Mesmo que o trajecto do sinal tenha sido recentemente testado, é possivel em qualquer
altura haver bloqueio de sinal pela mudanca de posicdo de um objecto metalico.

O utilizador pode ndo ser capaz de, em tempo util, de chegar as teclas de sinalizacdo de panico/emergéncia.

Os detectores de fumo tiveram um papel importante na reducdo de mortes devido a incéndio nos Estados
Unidos. No entanto em cerca de 35% dos incéndios os detectores ndo dao indicacdo de alarme de forma rapida.
Algumas das razdes pelas quais os detectores poderdo nado funcionar com este sistema sédo: o0s detectores
podem ter sido mal instalados e posicionados. Os detectores ndo actuam se o fumo ndo chega as camaras de
analise. Os detectores de fumo poderdo ndo detectar incéndios noutros pisos ou noutros edificios. Além disto os
detectores de fumo tem limites na sua sensibilidade e poder&o néo ser capazes de detectar todo o tipo de fogo.
Os detectores poderdo ndo alertar para situagcdes como por exemplo descuido, explosfes violentas, escapes de
gas, armazenamento improprio de material inflamavel, sobrecarga eléctrica, brincadeiras com fésforos, etc.
Dependendo da natureza do fogo e da localizacdo dos detectores de incéndio, estes mesmo actuando
precocemente poderdo ndo garantir o0 tempo necessario para evitar que 0os ocupantes venham a sofrer danos.
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AVISO - LIMITACOES DESTE SISTEMA DE SEGURANCA (continuago)
Detectores de Infravermelhos passivos so detectam intrusdo dentro dos alcances definidos nos manuais de
instalacdo. Estes detectores ndo garantem proteccdo volumétrica. Eles criam feixes de proteccdo mdltiplos e a
intrusdo s6 pode ser detectada em areas descobertas alcancadas por esses feixes. Eles ndo detectam intrusao
do outro lado de uma parede, um telhado, uma porta fechada, vidos, janelas etc. Qualquer manipulacio
mecéanica, mascaramento, pintura ou aplicacdo de sprays nos espelhos, lentes ou qualquer parte do sistema
Optico pode dar origem a uma redugdo da capacidade de detecgcdo. Os detectores de infravermelhos passivos
detectam varia¢cbes de temperatura. Se a temperatura da area protegida se aproxima dos valores 32°C a 40°C
entdo tem-se uma reducao no rendimento do detector.
Os dispositivos de sinalizacdo de alarme como sirenes, besouros, campainhas, etc. podem nado alertar ou
despertar utilizadores adormecidos em quartos fechados ou em dormitérios. As pessoas despertas podem nao
ser alertadas pois a sinalizacdo de alarme pode ser abafada por outros ruidos como os de uma aparelhagem
eléctrica, radio, ar condicionado ou o ruido do transito. Por ultimo a sinalizacdo de alarme embora de poténcia
elevada nédo alertara pessoas com problemas auditivos.
As linhas telefénicas necessarias a transmissao de mensagens de alarme a central receptora podem estar
temporariamente fora de servico ou com outra anomalia qualquer. As linhas telefénicas podem ser manipuladas
por intrusos com conhecimentos.
Embora o sistema responda conforme o previsto a situacao de emergéncia, os ocupantes da instalacdo poderéo
ndo dispbr de tempo suficiente para se protegerem dos motivos causadores da emergéncia. No caso de uma
sistema supervisado as autoridades poderdo ndo responder de forma adequada.
Este equipamento, & semelhanca de outros dispositivos eléctricos, podera ter falhas em qualquer um dos seus
componentes. Embora tenha sido projectado para uma duracdo média de 20 anos, a qualquer altura um dos
seus componentes electrénicos pode avariar.

A causa mais comum de falha em caso de alarme de intrusdo ou de incéndio é uma manuteng¢édo inadequada. O sistema
deve ser testado semanalmente para comprova¢do do correcto funcionamento de todos os detectores e transmissores.
Os teclados do sistema devem igualmente ser testados. Este sistema ndo deve substituir a realizacdo de um seguro. Os
proprietarios do sistema devem agir de forma prudente na altura de se protegerem.

A ADEMCO continua o desenvolvimento de sistemas de seguranca novos e melhorados. Os proprietarios de sistemas
de seguranca deverdo manter-se informados sobre estes desenvolvimentos.
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GARANTIA LIMITADA DE UM ANO

A ADEMCO garante que todos os equipamentos de seguranca (produto) estédo isentos de defeito de fabrico até apds um
ano sobre a data de compra do equipamento e sob utilizacdo normal. A obrigacdo do revendedor limita-se a reparacéo
ou substituicdo, segundo opcdo deste e sem encargos adicionais para o cliente, dos materiais com defeitos resultantes
da normal utilizacdo do equipamento. Esta garantia é invalidada de imediato se o produto fér alterado, imprépriamente
reparado ou assistido por outros que ndo o revendedor. Em caso de defeito contacte o instalador do sistema para
reparacao deste.

ESTA GARANTIA LIMITADA DE UM ANO E VALIDA PARA TODAS AS SITUACOES, NAO EXISTINDO QUAISQUER
OUTRAS GARANTIAS EXPRESSAS QUE EXTENDAM ESTE PERIODO. TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS,
OBRIGACOES OU RESPONSABILIDADES ASSUMIDAS PELO REVENDEDOR RELATIVAMENTE A ESTE PRODUTO
SAO LIMITADAS, EM DURACAO, A UM PERIODO DE UM ANO DESDE A DATA DE COMPRA. EM CASO ALGUM
SERA O REVENDEDOR RESPONSABILIZADO POR CONSEQUENTES OU ACIDENTAIS DANOS CAUSADOS PELA
QUEBRA DE ESTA OU QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, OU AINDA POR QUALQUER
PREJUIZO MESMO QUE RESULTANTE DE NEGLIGENCIA OU FALHA DO REVENDEDOR.

O revendedor ndo oferece a garantia de que o produto ndo possa ser de alguma forma iludido; que o produto possa
evitar danos pessoais ou materiais decorrentes de intrusdo, roubo, fogo ou qualquer outra situagédo; que o produto
garanta em todas as situacgdes sinalizacédo e protecgfes adequadas. O comprador devera entender que um sistema de
alarme devidamente instalado e mantido apenas reduz os riscos decorrentes de incéndio, intrusdo ou roubo. O sistema
por si s6 ndo constitui garantia ou seguro contra situagcdes das quais poderdo resultar danos pessoais ou perdas
materiais.

ASSIM SENDO, O REVENDENDOR NAO SERA RESPONSABILIZADO POR DANOS PESSOAIS OU PERDAS
MATERIAIS BASEADAS NA AFIRMACAO DE QUE O SISTEMA NAO PRODUZIU SINALIZACAO ADEQUADA. CASO
O REVENDEDOR SEJA RESPONSABILIZADO DIRECTAMENTE OU INDIRECTAMENTE POR PERDAS OU DANOS
OCORRIDOS DURANTE O PERIODO DE GARANTIA LIMITADA, INDEPENDENTEMENTE DA CAUSA, A
RESPONSABILIDADE DESTE NAO DEVERA EM CASO ALGUM ULTRAPASSAR O PRECO DE COMPRA DO
EQUIPAMENTO. Esta garantia concede ao comprador direitos legais que poderdo variar de pais para pais. Ndo se
autorizam aditamentos ou modificacdes verbais ou escritas a esta garantia.
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